COUR SUPERIEURE
(Chambre civile)
CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
DISTRICT DE QUEBEC
N°: 200-06-000121-098

DATE : Lo 24 mai 2011

SOUS LA PRESIDENCE DE L’HONORABLE JEAN-FRANCOIS EMOND, J.C.S.
(JEO144)

KAREN COOKE v TERRY COOKE
-et- , ’
COOPERATIVE D’HABITATION
LEZARTS =

- et - '

' STEPHANIE MORISSETTE, personne
désignée par la Coopérative d’'habitation
Lézarts
Requérants
c.

IPEX INC.

Intimée

JUGEMENT SUR REQUETE POUR OBTENIR L'AUTORISATION D'EXERCER
! UN RECOURS COLLECTIF AUX FINS D'APPROBATION D'UN REGLEMENT
ET L'AUTORISATION DE DIFFUSER UN AVIS D'AUDITION

[{] CONSIDERANT la requéte présentSe ce jour par les Requérants en vue
d'obtenir un jugement: :
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autorisant la présente action A titre de recours collectif aux fins d'une
transaction;

prévoyant un avis du réglement, des procédures d'exclusion et
d’'opposition et de I'Audition sur Approbation Finale (F« Avis de
Réglement ») ainsi que le Plan de Publication des Avis;

nommant l'Administratrice des Réclamations, sous réserve d'un
jugement ultérieur; :

fixant les dates la plus tardive a laquelle les membres du Groupe

Québécois pourront s’opposer au réglement proposé et s'exclure du
Groups Québécols;

fixant la date de I'Audition  sur Approbation Finale aux fins de
Vapprobation du réglement; =, [

wi FORETCvR

prévoyant les autres instructions et mosures do redressement
accessolres nécessaires;

[2] CONSIDERANT les éléments de preuve produits au soutien de ladite
requéte, notamment : : .

@

®)

(©)
@)

©)

I'Entente de Réglement et Quittance d'un Recours Collectif joint au
présent jugement a I'annexe « A » (I'« Entente »);

l'affidavit de Stéphanie Morissette a ftitre de personne désignée
représentant 1@ Coopérative d’Habitation Lézarts souscrit le 18 mai
2011;

I'affidavit de Me Linda Visser souscrit le 18 mal 2011;

'affidavit de monsieur Matthew P. Hanson, vice président de CAC
Services;

les piéces R-1 A A-25;

3] VYU les représentations des procureurs des requérants présentées pour le
compte des Requérants et les représentations des Procureurs de I'intimée et les
articles 1025, 1045 et 1046_”du:Coge“de'pmcédure civile;

[4] CONSIDERANT que:

0]

(in)

@9:23

'Entente concerne des litiges en cours d’instance au Canada et aux
Etats-Unis; ‘

le 29 avril 2011, dans l'affaire /n re Kitec Plumbing System Products
Liability Litigation, dossier n® 09-md-2098, le juge Royal Furgeson, de
la United States District Court du District Nord du Texas, Division de
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Dallas (le « Tribunal du Litige Multi-District » ou « Tribunal
LMD »), a accordé une ordonnance aux termes de laquelle Il

(a) approuve a titre préliminaire I'Entente;

(b) autorise conditionnellement un Groupe Américain Visé par
PEntente;

{c) approuve un plan de publication des avis qui précisait la forme
et le contenu de I'Avis de Réglement;

{d) approuvé les procédures d'exclusion et d’opposition; et,

(e) suspend et interdit toutes les réclamations contre les
Détfenderessas |IPEX au sens de I'Entente, relativement aux
Réclamations Américaines;

le 12 mai 2011, dans 'affaire Rosali et al v. IPEX inc. et al, dossier n°
CV-09-13459, le juge Terrence L.J. Patterson, de la Cour supérieure
de justice de I'Ontario (le « Tribunal Ontarien »), a accordé une
ordonnance préliminaire similaire aux termes de laquelie il:

(a) autorise conditionneilement un Groupe Pancanadien,
notamment en ce qui a trait aux édifices, maisons, résidences
ou constructions dans la province de Québac que possédaient
ou louaient {i) des entités gouvernementales et des personnes
morales de droit public au Québec ou (i) des personnes
morales de droit privé, des soclétés et des associations au
Québec qul -avaient sous loeur direction ou leur contrdle
cinquante (50) personnes au plus auxquelles elles étalent liées
par des contrais de travail durant la période de douze (12)
mgis ayant précéde le. depbt de la requéte en autorisation le
27 novembre 2008;

(b) approuve un plan de publscatlon des avis qui précisait la forme
et le contenu de I'Avis de Réglement;

(c) approuve les procédures d'exclusion et d’opposition; et,

(d) suspend et ‘interdit toutes les réclamations contre les
Défenderesses IPEX pour ce qul concernait les Réclamations
Canadiennes {(hormis |es procédures en cours d'instance
devant un mbunal qu ebecois)

conformément a l‘ordonnana du Trlbunal LMD, datée du 29 avril
2011, un communiqué de presse a été diffusé dans les réseaux
médianques aux Etats-Unis et au Canada concernant le réglement
proposé;
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v) sous réserve de l'octroi du présent jugement et de I'ordonnance dans
le cadre du Racours Ontarienne, le Tribunal LMD a fixé une Audition
sur Approbation Finale au 17 noveimnbre 2011;

{vi) sous réserve de Yoctrol du présent jugement, le Tribunal Ontarien a
fixd une Audition sur Approbation Finale au 28 novembre 2011;

(vi)) le réglement proposé est conditionnel & ce que le Tribunal LMD et
chacun des Tribunaux Canadiens, tels que définis dans FEntente,
daonnent laur approbation finale a I'Entante; '

(vii) Gilardi & Co. LLP a consentl a agir comme Administratrice des
Réclamations aux fins du réglement proposé;

(ix) - CAC Services LLC a consenti & mettre en csuvre le pragramme d'avis

prévu aux termes du Plan de Publucatnon des Avis visés par I8 présent
jugement; =

() conformément a 'Ordonnance d'Approbation Préliminaire rendue par
le Tribunal LMD, un Fonds de Réglement de 125 000 000,00 $ US
sera créé, sera entiercé et détenu en fiducie par UBS {(ou une autre
institution financiére nommée par écrit par les Parties au Ré&glement)
selon les conditions de 'Entente jusqu’a l'arrivée de ia Date de Prise
d’Effet ou la résiliation de I'Ententa, selon le premier de ces deux
événements, et ce Fonds de Réglemem sera déposeé et placé au
profit des Groupes Visés. par I'Entente

POUR CES MOTIFS,LE TRIBUNAL : e

[5] DECLARE que, pour l'application du présent jugement, les définitions
énoncées a rEntente jolnte comme annexe « A »sont présumeées en talre
partio intégrante;

61 AUTORISE l'exercice du recours callectif. aux fins de réglement seulement, -

conformément a !'Entente et aux conditions énoncées dans le présent
jugement;

Définition du Groupe
7] DECLARE qu'aux firis'de réglement, le Groupe Québécois est défini ainsi :

Toute personne physique, de méme que toute personne
morale de droit priveé, toute société ainsi que toute
association qui, en tout temps au cours de la période de
douze (12) mois qui précéde la requéte pour
autorisation (le 27 novembre 2009), comptalt sous sa
direction ou son contréle au plus cinquante (50)
personnes Hées a elle par contrat de travall, qui estou a
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été propriétairo ou locataire, de madme quoe tous ceux
qQui peuvent ou pourraient entreprendre un recours par
l'entramise ou au nom ou au chef de tous ceux qui sont
ou ont éié propriétaires ou locataires, d'édifices,
maisons, résidences ou toutes autres constructions
situées au Québec comprenant ou ayant a tout moment
compris un Systédme Kitec* fabriqué et/ou vendu par les
Défenderesses Ipex. Aux fins de cette définition, le
terme ‘“personne" inclut les individus et entités
désignées cl-dessus alnsl que tous leurs conjoints,
copropriétaires, héritiers, liguidateurs, administrateurs,
assureurs, créanciers . hypothécaires, locataires,
créanciers, préteurs, prédécesseurs, SucCCesseurs,
subrogeés, cessionnaires, propriétaires ou occupants
subséquents, fiducies et fiduciaires, procureurs, agents
et ayants-droits, de méme que toute parsonne qui
pourralt entreprendre un recours pour le compte de
ceux énumérés ci-avant.

“Les Systémes Kitec. désignent des tuyaux, robinets,
raccords et/ou composants PEX-AL-PEX, PE-AL-PE,
PERT-AL-PERT, PEX, et ce a titre de composants, de
pidcas individuellas ou de systéma, fabriqués par les
Défenderesses IPEX ou pour leur compte, et ce, qu’ils
aient &té vendus sous lss noms Kitec, PlumbBatter,
IPEX AQUA, WarmRite, Kitec XPA, AmbioComfort,
XPA, KERR Controls ou Plomberie Améliorée ou
autrement.

[8] DECLARE que sont exclus du Groupe Québécois :

(@

®) -

©

09:27

toutes les Personnes qiil exercent en temps opportun les droits que
leur confére l'article 1007 du Code de procédure civile (le « C.p.c. »)
de s'exclure du Groupe Québécois et du Groupe Pancanadien
conformément aux conditions de I'Entente et du présent jugement;

toutes les Personnes qui ont intenté un recours individue! concernant
les Systdmes Kitec devant quelque tribunal judiciaire que ce soit, a la
condition que le litige ait été résolu au moyen d'un jugement final,
tavorable ou non A la Personne;

los Défahdérggélé»g' IPEX au sensde I'Entente, les entités dans
lesquelles les Défenderesses IPEX détiennent un Intérét contrélant,
les entités qui détiennent un intérét controlant dans les
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Défandaresses IPEX, et las représentants légaux, les ayants droit et
les successeurs des Défenderesses IPEX; et,

() le juge A qui le Racours Québécois est assigné et les membres de sa
famille immédiate.

Les demandeurs-représentants

9] DESIGNE, aux fins de réglement seutement, ia Coopérative d'Habitation
Lézarts ainsi que Stéphanie Morissette a titre de personne désignée
représentant la Coopérative d'Habitation Lézarts a titre de demandeurs-
représentants du Groupe Québécois;

[10] [IDENTIFIE, aux fins de réglement, la question commune dans le Recours
Québécois comme gtant la suivante &, .. . -

Les Systémes Kitec fabriqués, distribués,
commercialisés ot vendus au Québec par les
Défenderesses IPEX ou pour leur compte étalent-lls
défactueux et susceptiblos de défaillance prématurésa?

*Los Systdmes Kitec désignent des tuyaux, robinets,
raccords et/ou composants PEX-AL-PEX., PE-AL-PE,
PERAT-AL-PERT, PEX, et ce a titre de composants, de
pléces Individuelles ou de systéme, fabriqués par les
Défenderesses IPEX 6u pour leur compte, et ce, qu'ils
aient été vendus sous les noms Kitec, PlumbBetter,
IPEX AQUA, WarmRite, Kitec XPA, AmbioComfort,
XPA, KERR Controls ou Plomberie Améliorée ou
autrement.

Procureurs du Groupe Quéhécois

[11] NOMME Siskinds, Desmeules s.8.n.c.r.l. pour agir a titre de Procureurs du
Groupe Québécois en attendant 'Audition sur Approbation Finale;

Administratrice dosRéclamahons o ’

[121 NOMME Gilardi & Co. LLP a titre dAdministratrice des Réclamations pour
exercer les fonctions décrites dans I'Entente et dans le présent jugement

jusqu’'a 'Audition sur Approbation Finale, le mandat de Gilardi & Co. LILP
devant étre reconfirmé lors de 'Audition sur Approbation Finale;

[13] DECLARE que Gilardi & Co. LLP et tous ses employés, sous-traitants ot
mandataires scient réputés avoir reconnu la compétence de la Cour aux fins
du présent jugement et de I'exercice de toutes les fonctions d’Administratrice

R N
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des Réclamations viséas par le présent jugement ainsi qu'aux fing de toute
question ou de tout différend reliés au présent jugement, notamment la
surveillance et l'exécution du présent jugament par la Cour;

DECLARE que tous les renseignements que regoit I'Administratrice des
Réclamations en rapport avec 'Entente et qui concernent un membre du
Groupe Queébécois pris individuellement sont réputés confidentiels et
ORDONNE a FAdministratrice des Réclamations de ne pas divulguer ces
renseignements a aucun autre Membre du Groupe Visé par 'Entente ni a
aucun tiers sauf en conformit®d avec les conditions de TEntente, avec
'autorisation de la Cour ou avec le consentement écrit du membre du
Groups Québécois que ces renseignements concernent;

Avis de Réglomont

[15]

[16]

n7

[18)

(19}

[20]

[21]

as:

APPROUVE la version détaillée de I'Avis de Réglement en la forme de l'avis
joint & 'annexe « B » et PERMET que cet Avis soit modifié pour corriger les
erreurs mateérielles ou préciser, a]ouler ou mettre A jour lIes mentions qut y
apparaissent;

APPROUVE la version abrégée de I'Avia de Réglement en la forme de l'avis
joint & rannexe « C'» et FERMET Gue cet Avis solt modifié pour corriger les
erreurs matérislles ou préccser ajouter ou maeattre a jour les mentions qui y
apparaissent;

APPROUVE le Formulaire de”Reclamaﬂon en la forme du formulaire oint &
'annexe « D » et PERMET que ce Formulaire soit modifié pour corriger les
erreurs matérielles ou préclser, ajouter ou mettre a jour les mentions qui y
apparaissent;

APPROUVE ie Pian de Publication dos Avis essentiellement en la forme du
plan joint a l'annexe « E » et PERMET. que ce Plan soit madifié pour corriger
les erreurs matérielles. ou-préciger, .gjouter ou mettre a jour les mentions qui
y apparaissent;

ORDONNE que les Avis de Réglement solent diffusés en conformité avec le
Plan de Publication des Avis, 'Entente et les conditions du présent
jugement;

NOMME CAC Services LLC' podr diffuser les Avis de Reéglement en
conformité avec le Plan de Publication des Avis, 'Entante et las conditiona
du présent jugement;

DECLARE que CAC Servicds LLC et tous ses employés, sous-traitants et
mandataires sont réputés avaeir reconnu la compétence de 1a Cour aux fins
du présent jugement et de 'exercice de toutes les fonctions visées par le
présent jugement ainsi qu'aux fins de toute question ou de tout différend

32 418 528 9931 P.o8
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[23]
[24]

[25]

(28]

[27)

8

relié au présent jugement, notamment la surveillance et Fexécution du
présent jugement par la Cour; -

ORDONNE qu'outre la publication de I'Avis de Reéglement qui est prévu par
le Plan de Publication des Avis, CAC Services LLC publie I'Avis de
Réglement abrégé dans Le Journal De Montréal;

EXIGE que les Procureurs du Groupe Québécois supervisent la mise en
ocauvre du Plan de Publication des Avis par CAC Services LLC;

ORDONNE que les colts liés & la diffusion des Avis de Raglement soient
défrayés a méme le Fonds du Régiement selon les canditions de 'Entente;

ORDONNE que CAC Services LLC diffuse la version détaillée de 'Avis de
Reéglement en confarmite avec { Entente et que. conforméement a 'Entente et
& ce que prévont le Plan de Putlication des Avis, 'Avis de Réglement soit
posté par courrier dé premidra classe, port prépayd, & chague mambre
potentiel du Groupe Québécols identifi¢ par les Parties au Réglement au
moyen d'efforta raisonnables, y compris a chaque membre du Groupe
Queébeéccis dont Fidentité deviendra connue par suite de la publication de la
version abrégée de 'Avis de Réglement en vertu des paragraphes 18 et 21
ci-dessus. Dans la mesure ou cela n'a pas déja été fait a la suite de
I'Ordonnance d'Approbation Préliminaire du Tribunal LMD ou du Tribunal
Ontarien, CAC Services LLC postera un exemplaire de la version détaillée
de 'Avis de Réglement aux distributeurs, grossistes, installateurs, plombiers,
constructeurs et entrepreneurs: identifiables par des moyens raisonnables et
dont on sait qu'ils ‘ont distribué, .commercialisé, vendu ou installé des
Systédmes Kitac dans-des: ‘édificas .situés .dans la province de Québec, de
méme qu'aux associations dont ces entités peuvent étre membres, aux
dernidres adresses connues des Défenderesses IPEX au sens de I'Entente;

ORDONNE que tous les Avis de Réglement, Formulaires de Réclamation,
Formulaires d’'Exclusion et autres communications diffusés dans la province
do Québec ou envoyés a des rdsidants du Québace solent disponibles a 1z
fois en anglais et en frangais ou, lorsqu’lis apparaissent dans une publication
qui est soit en langue francaisa ou en langua anglaise, qu’ils apparaissent
dans la langue de cette publication;

ORDONNE que: . . - L e |

(@ au plus tard lors de la drffusnon du premier Avis de Réglement
IAdministratrice des Réclamations mette sur pied un service
téléphonique sans frais pour le Canada:

{b) le ou les numéros sans frais de co service soient inclus dans les Avis
de Reéglement;

{c) le service téléphonique puisse :

99:31 418 528 9931 P.e9
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recevoir les demandes de Formmulaires de Réclamation, de
Formulaires d’'Exclusion et de version détaillée de I'Avis de
Réglement ou de tout autre document décrit dans le présent
jugement;

fournir des renseignements généraux concernant les dates
limites pour s’exclure du Groupe Québécois ou pour produire
un Formulalre de Réclamation;

fournir les dates, les heures et les lleux des sdédances
pertinentes de la Cour, notamment des Auditions
d’Approbation Finale; ;

(d) I'Administratrice des Réclamations maintienne le ou les numeros
sans frais pendant toute la Période de Réclamation sujet a toutes les
ordonnances subséquentes de la Cour;

(e) le service téléphonique sans frais pulsse fournir des renseignements
en frangais et en anglais;

[28] ORDONNE qu'au plus tard lors de la diffusion du premier Avis de
Réglement, CAC Services LLG fasse étabiir un site Web en frangais :

(a) que CAC Services LLC maintiendra pendant toute ia Période de
Réclamation, sous réserve d'un autre jugement de la Cour;

(d) dont 'adresse sera incluse dans les Avig de Raglement;

(c) qui fournira :

)

n

D)

(v)

)

des renseignements généraux concernant les dates limites pour

. s'exclure du Groupe Quebecons ‘ou pour produire un Formulaire

de Réclamatla'l

les dates et les lleux des séances pertinentes de la Cour,
notamment des Auditions sur Approbation Finale;

le numéro de téléphone sans frais qul sera établi en vertu du
paragraphe 27 du présemt jugement; et

des copies de ['Entente, de la version détaillée de I'Avis de
Reéglement, du Formulaire de Réclamation et du Formulaire
dExclusnon et

des rencengnements voncernant la présentation du Formulaire
de Réciamation:

Un site Weab similaire sera disponible en anglals;

@9:33
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[32]

[33]
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ORDONNE qu'au plus tard lors de la diffusion du premier Avis de
Réglement, FAdministratrice des Réclamations établisse une adresse au

Canada ou les résidents canadiens pourront envoyer leurs Formulaires
d’Exclusion;

ORDONNE que CAC Services LLC et 'Administratrice des Réclamations
postent les versions détailldes de I'Avis de Régilement ou tout autre
document a quiconque en fait 1a demande;

ORDONNE que CAC Services LLC et 'Administratrice des Ré&clamations
tisnnent un registre de leurs activités, notamment des registres de tous les
appels teléphoniques et de tous les envois postaux, et qu'elles maintiennent
une base de donnédes informatisée tenant le compte du nombre et du type
de documents de chaque,_@tggolrig_qq'elle.s guront postés;

ORDONNE que, quinze (15) jours avant la date fixée pour 'Audition sur
Approbation Finale devant cette Cour, CAC Services LLC remette aux
Procureurs du Groupe Québécois une preuve par affidavit des publications
et des envois postaux susmentionnés et de l'exécution du Plan de
Publication des Avis et des conditions énoncées dans I'Entente et dans le
présent jugement. Cet affidavit devra étre inclus pammi les documents
produits par les Procureurs du Groupe Québécois relativement a I'Audition
sur Approbatlon Finale devant cette Cour;

ORDONNE que la forme et les modalités de communication des avis
énoncés dans lo présant jugoment ot dans ia Plan de Publication des Avis
satisfassent aux exigences en matiére d'avis prévues aux articles 1005,
1006 ot 1025 du C.p.c.;

Droits d'exclusion

[34]

[35]

APPROUVE le Formulaire d’Exclusion en la forme du formulaire joint a
Pannexe « F » ot PERMET que ce Formulaire soit modifié pour corriger les
erreurs matérielles ou préclser ajouter ou mettre a jour les mentions qui y
apparaissent;

DECLARE que les membres du- Groupe Québécois puissent s'exclure du
Groupe Québécois -en présentant un-Formulaire d'Exclusion rempli en entier
et correctement, envoyé par courrier de premiére classe a I'Administratrice
des Réclamations ainsi qu'aux Procureurs désignés du Groupe Québécols
et aux Procureurs désignés des Défenderesses IPEX pour le Québec aux
adresses indiquées ci-dessous.

L'exemplaire destiné aux Procureurs désignes des Défenderesses IPEX pour le
Québec doit étre envoyé a :

@89:34 418 528 9931 P
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M?® Christopher L. Richtar
Woods s.e.n.c.r.i

2000, avenue McGill College. bureau 1700
Montréal (Québec)

H3A 3H3

Procureurs des Défendeoresses IPEX

L'exemplaire destiné aux Procureurs désignés du Groupe Québécois doit étre
envoyeé a : :

M® Simon Hébert v

Siskinds, Desmeules s.e.n.c.r.l

Les Promenades du Vieux-Québec

43, rue de Buade, #320 »

Québec, (Québec)

G1R 4A2

Procureurs des Demandeurs dans fe cadre du recours collectif

L’exemplaire destiné & I'Administratrice des Réclamations doit étre envoyé a :

NPT RicePoint Class Action Servicas
633 Colborne Street, Suite 300
London, Ontario

N6B 2v3

[36] ORDONNE gue le Formulaire d’'Exclusion :

(a) porte la signature du ou des membres du Groupe Québgcois qui
possddent des droits dans ['immeuble exclu (méme s'ils sont
représentés par avocat);

{(b) - précise: SO

R )] radresse de chaque immeuble qui peut contenir ou avoir
contenu le Systéme Kitoc;

(ii) une description de chaque immeuble (c'est-a-dire une Unité de
Résidence, une Unité de Tour d'Habitation, une Unité d’Hopital
ou d'Hétel, une Unité d’Autre Type de Résidence ou de
Construction Commerciale) incluamt les dimensions
appraximatives de chaque immeuble en pieds carmrés;

(i) le nombre d'unités exclues pour chacune de ces adresses qui
contient ou & pu contsnir le Systéme Kitec;

(iv) une description abrégée de Vimmeuble du membre potentiel du

Groupe Québécois qui contient ou a pu contenir le Systéeme
Kitec;

05136 . 418 528 9931 .
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[(38]

[39]

{a0]

[41]
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(c) soit également gigné par Favocat qul représante le membra potantial
du Groupe Québécois si ce membre potentiel a conclu une entente
verbale ou écrite pour &tre représenid par avocat;

ORDONNE que la date limite pour ia présentation du Formulaire d’Exclusion
soit le 30 septembre 2011, la date du cachet postal faisant foi, (la « Date
Limite d'Exclusion ») et que les membres du Groupe Québécois qui
souhaitent s'exclure remplissent un Formulaire d’Exclusion et y fassent
apposer un cachet postal au plus tard a la Date Limite d’Exclusion, sans
quoi leur demande d'exclusion sera nulle;

ORDONNE que 'Administratrice des Réclamations statue initialement sur la
conformité de chaque Formulaire d’Exclusion présentd par un membre du
Groupe Québécols avec la procédure d’exclusion prévue a I'Entente, sous
réserve de l'approbation finale de la Cour (dans le cadre de I'approbation
finale de I'Entente),..et .que: . la. Cour puisse refuser ou admettre tout
Formulaire d’Exclusion conformément & I'Entente ou aux conditions du
présent jugement;

ORDONNE que tout membre du Groupe Queébécols qui se retire
valablement du Groupe Qu :

(a) soit exclu du Groupe Québdcais;

(b) n'ait aucun droit ni ne dispose d'aucun recours en vertu du présent
jugement ou de tout jugement subséquent dans le Recours
Québécois ni‘en vertu de V'Entente- (et ‘notamment, n'ait drmt a aucun
des paiements prévus £ IEntente); :

(c) ne soit pas li¢ par 'Entente ni par le présent jugement, ni par
I'Ordonnance et le Jugement d’'Approbation Finale;

ORDONNE que tout membre potentiel du Groupa Québsécois qui se sera
exclu du Groupe Québeécois puisse révoquer son ou ses Formulaires
d'Exclusion avant la Date de Prise d'Effet, mais seulement s'il accepte les
avantages et les conditions de I'Entente et fait rejeter de fagon définitive
toute autre action en instance contre les Défenderesses IPEX découlant de
dommages a ses- édifices, maisons,-résidences ou autres constructions
touchés causés par des défauto a:légués das Systérnes Kitec installés dans
ces lmmeubles

ORDONNE que les Procureurs du Groupe Québécois alent le drolit :

(a) de communiquer avec les personnes qui produisent un Formulaire
d’'Exclusion;

(b) de contostar daevant la Cour la présentation en temps opportun et la
validité de toute demande d'exclusion;

.13
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(c) de retirer tout Formulaire d’Exclusion produit par ermeur et tout
Formulaire d’Exclusion qu'un membre potentiel du Groupe Québécois

souhaite retirer aux fins de participer au réglement tel qu'énoncé dans
I'Entente;

[42] EXIGE que dans les sept (7) jours de la Date Limite d’Exclusion, les
Procureurs du Groupe Québécois communiquent aux Procureurs des
Défanderesses IPEX au sens de I'Enterte, par courrier électronique, par
télécopieur ou par livraison en mains propres, une liste identifiant chaque
personne qui aura demandé de s'exclure du Groupe Québécois, en y
Jolgnant des copies de tous les Formulaires d'Exclusion correspondants;

[43] ORDONNE que les Détenderesses IPEX au sens de I'Entente avisent les
Procureurs du Groupe Québécois et la Cour, par écrit, dans les trente (30)
Jours de la Date Limite d'Exclusion, si elles comptent exercer leur droit en
vertu de VEntente d'annuler I'Entente au motif que le nombre total des
exclusions tous Groupes Visés par I'Entente confondus est supérieur & huit
cent cinquante (850) (calculé selon les définitions et la formule prévues a
I’Entante); ’

[44] ORDONNE que tout mémbre du Groupé Québécols qui ne présente pas un
Formulaire d’Exclusion rempli en entier dans le délai prescrit, en conformité
avec 'Entente et les conditions du présent jugment, de maniére a se retirer
valablement du Groupe Québécois, soit automatiquement inclus dans le
Groupe Québécois et soit lié par les conditions de I'Entente, par le présent
jugement et par toutes les procédures, ordonnances et jugements
subsdquents dans la présente Recours Québécois;

Oppositions au Réglament

[45] ORDONNE que les membres du Groupe Québécois puissent s'opposer a
I’Entente en déposant une opposition- acrite. ﬂ_o,u: un Avis de Comparution :

[46] ORDONNE que chaque opposttion écrite doit :

{a) porter la signature du ou des membres du Groupe Québédcois qui
possédent des droits dans I'édifice exclu (méme s'ils sont représentés
par avocat);

{b) préciser 'adresse et le numéro de téléphone actuel du membre du
Groupe Québécais;

(c) préciser ladresse:de l'édifice ou les adresses des ¢&difices qui
peuvent contenir-cu avoir contanu’le:Systéme Kitec;

(d) préciser le nombre d'Unités de Résidence, d'Unités de Tour
d'Habitation, d’Unités d'Hdpital ou d'Hotel ou d’Unités d'Autres Type
de Résidence A chacune de ces adresses,

26—85-2011 99:38 418 528-9931- . - P
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(e) préciser la nature exacte de I'opposition et les faits qui sous-tendent
'opposition;

() indiquer si 'opposant entend camparaitre cu non a 'Audition sur
Approbation Finale; -

Q) &tre accompagnée d'une copie de tous les documents que Fopposant
compte invoquer a 'Audition sur Approbation Finale;

(h) - étre &également signée par 'avocat qui représente 'opposant, le cas
&chéant,

ORDONNE que tout membre du Groupe Québécois qui s'oppose au
Réglement et qui scuhaite comparaitre et étre entendu de vive voix a
I'Audition sur Approbation Finale devant ia Cour signifie un Avis de
Comparution aux Prodifeurs désignés “dii” Groupe Québécois et aux
Procureurs désignés des Défenderesses IPEX au sens de 'Entente pour le
Québec conformément & ce que prévoit le paragraphe 48 du présent
jugement. L'Avis de Comparution doit préciser, en détaill, a quels sujets la
personne souhaite étre entendue;

ORDONNE que la Date Limite aux fins d'Oppaosition soit le 30 septembre
2011 et que toute opposition écrite et tout Avis de Comparution soient
signifiés aux Procureurs désignés du Groupe Québécois et aux Procureurs
désignés des Défenderesses IPEX pour le Québec, avec cachet postal date

au plus tard de. Ia Date anate aux. fins dOpposlhon, aux adresses
suivantes : Frees wiiee oyl

(@) Procureurs déslgnés des Défenderessés IPEX pour le Québec :

woods s.e.n.c.r.l.

M® Christopher Richter

2000, avenue McGill College, bureau 1700
Montréal (Québec)

H3A 3H3

Procureurs des Défenderesses IPEX

(o)  Procureurs désignés du Groupe Québdcois

Siskinds, Desmaeules s.e.n.c.r.l.

M*® Simon Hébert »

Les Promenades du Vieux-Québec

43, rue de Buade, #320

Québec, (Québec)

GI1R 4A2

Procureurs des Demandeurs dans le cadre du recours collectif
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{49] EXIGE que les Procureurs désignés du Groupe Québécois et les Procureurs
désignsés des Défenderesses IPEX au sens de 'Entente pour le Québec se
communiquent rapidement les uns aux auires des copies de toute
opposition et de tout Avie de Comparution qu'ils racevront, le cas échéant;

[50] ORDONNE que des copies de toutes les oppositions écrites et de tous les
Avis de Comparution soient incluses parmi les documents déposés par les
Procureurs du Groupe Québécaols relativement 3 Audition sur Approbation
Finale devant la Cour;

[61] ORDONNE que nul ne soit admis A contester 'approbation des conditions
du réglement, de I'Entente ou de I'Ordonnance et Jugement Final demande,
& moins d'avoir déposé ou signifié une opposition écrite ou un Avis de
Comparution (puis en comparaissant a 'Audition sur Approbation Finale), en
conformité avec les dispositions du présent jugement et de 'Entente. Tout
membre du Groupe Québécois qui ne présente pas en temps opportun une
opposition écrite ou un Avis de Comparution en conformité avec toutes les
procédures énoncées dans le présent jugement et dans I'Entente sera
réputé avoir renoncé a toute opposition, et sera donc lié par tous les
jugements, ordonnances et procédures dans la présente affaire, qui feront
échec a toute poursuite ou litige actuelle ou future;

Conditions d'autorisation

[521 DECLARE que, si I'Entente est résiliée pour quelque motif que ce soit
(notamment, mais sans limitation, parce que les Défenderesses IPEX auront
exercé leurs droits prévus a I'Entente d'annuler 'Entente au motif qu'il y a
plus de huit cent cinquante (850) exclusions) ou si 'une quelconque des
conditions énoncées a I'Entente n'est pas remplie et une partie cherche a
faire résilier 'Entente, ou si la Cour, un tribunai d'appel ou une autre cour de
révision n’ approuve pas ou n'exécute pas IEntente pour quelgue raison que
ce solt : . SR Ve

(a) le présent jugement devient sans bbjet ot ne porte aucunement
atteinte aux positions ou aux droits d’aucune partie;

(o) le réglement, 'Entente et toutes les procédures qui y sont reliées sont
nuls, sauf dans la mesure ol I'Entente le prévoit expressément et

sans préjudice des droits des Requérants et des Défenderesses IPEX
in statu quo ante;

{c) l'autorisation du présent recours collectif a titre de recours collectif en
ce qui a trait au Groupe Québécols est iImmeédiatemient révoquée en
vertu de l'article 1022 du C.p.c. sans préjudice de la possibilité pour
les Requérants de presenter une nouvelle demande d'autorisation;

B8S:41 . 418 528 9931. .. P.16
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(a) chague partie ahx procédurnss présentes est replacse dahs sa

position respective telle qu'elle existait immeédiatement avant fa
signature de 'Entente; .

(e) I'Entente ou le fait qu'elle a été conclue ou interprétée comme une
admission ou une preuve a quelque fin que ce soit dans la présente
instance ni dans aucune autre instance, notamment, mais sans
limitation, aux fins de {'autorisation de tout autre groupe;

] PEntente, les actes posés en conformité avec 'Entente ou aux fins de
FEntente et les autres documents établis ou signés par une Partie
dans le cadre de la négociation ou de la mise en ceuvre de 'Entente,
y compris touta condition de ces documents, ne pourront étre
présentés en preuve ni communiqués a aucune partie & une action ou
une instance clivile, pénale ou administrative sans le consentement
écrit exprés des Défenderesses IPEX;

DECLARE que le prononcé du présent jugement est sans. préjudice des
droits des Défonderesses IPEX de résilier ou d'annuler le réglement
conformément a ce que prevoit 'Entente;

Audition sur Approbation Finale

(54]

0

(i)
(i)
(v)

)

89:43 418 S28 9931 P

FIXE au |eud| 1" décembre 2011 a Sh30, en la salle 3.37 du Palais de
Justice, shué au 300, boulevard Jean-Lesage, Québec (Québec), une
Audition sur Approbailon Fm.a!e lora da’ laquelle il sera demandé a la Cour,
sous réserve d'ardonnances complemem:alres prononcées par les Tribunaux
dans le Recours LMD et dans le Recours Ontarien, d’examiner notamment
les questions suivantes et de statuer sur celles-cl :

quelle compétence la Cour conservera-t-elle relativement & la mise en
osuvre, a l'axécution et a 'administration du réglement?

le réglement (y compris les Quittances et les transactions envisagées dans
ledit reglement) est-il juste et raisonnable, et est-il dans le meilleur intérét
du Groupe Québécois? s

un Deuxidme Avis® Québécols estli néce’éiééilre (et. le cas échéant, sous
quelie forme et de queile maniere’ cet avis doit-il étre diffusé et approuvé)?

si nécessaire, toute opposition formulée par des membres du Groupe
Québéacois:

par le biais de procédures et d'ordonnances distinctes non liées a
l'approbation du réglement, 'approbation d'un plan de distribution et d'une
procédure de réclamation aux fins d’évaluer et de déterminer la vahdné etla
valeur des réclamations et une méthodologie de paiement proposées par

.17
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les Procureurs du Groupe Québécois, et la question de savoir s'il y a lieu
d’adjuger des dépens a titre d'honoraires et dépenses raisonnabies en
faveur des Procureurs du Groupe Québécois et s'il y a lieu d'adjuger des
dépens en favewr des Demandeurs-Représentants ot des personnes
désignées du Groupe Québécois ou de I’un ou plusieurs d'entre sux;

EXIGE qu'au moins quatorze (14) jours avant 'Audition sur Approbation
Finale, les parties déposent une requéte demandant & ta Cour de donner
son approbation finale au réglement prévu a FEntente et de prononcer une
Ordonnance et un Jugement Final conforme aux conditions de 'Entente, en
la forme requise et prévue par 'Entente et proposée par les Procureurs du
Groupe Québécois et les Procureurs des Défenderesses IPEX pour le
Québec, et qu'a ce moment, les Procureurs du Groupe Québécois puissent
également déposer une requéte en vue de l'adjudication d’honoraires et
débours d'avocat et de I'approbation d'un plan de distribution;

EXIGE qu'au moins sept (7) jours avant 'Audition sur Approbation Finale,
les Représentants du Groupe Québécois et les Défenderesses IPEX
puissent chacuno déposor des réponses écrites A toute opposition de la part
de mambres du Groups Québécois déposée a la Cour;

ORDONNE que ia date et I heure de IAudmon sur Approbatlon Finale soient
publiées dans les Avis de Réglement, mais que la Cour puisse ajourner
cette audience sans donner aux membres du Groupe Québécois d'autre
avis que ceiui qui pourra &tre affiché & la Cour et/ou sur le site Web du
réglement maintenu par 'Administratrice des Réclamations et sur les sites
Web maintenus par les Procureurs du Groupe Québécois;

Autres dispositions

58]

(s9]

(60]

@9:44 418 528 9931 . P

ORDONNE que les Défenderesses IPEX au sens de I'Entente et leurs
avocats communiquent avec les membres putatifs du Groupe Québécois
concemant les dispositions du réglament et/ou de YEntente tant que ces
communications ne sont pas incompéﬁbles avec ['Avis de Réglement ni
avec d'autres communications convenues concernant 'Entente. En outre,
les Défenderesses IPEX pourront continuer de communiquer avec leurs
clients et leurs contacts d’affaires ainsi qu'avec des membres du public dans
le cours ordinaire des affaires;

AUTORISE que 'un quelconque ou plusieurs des Représentants du Groupe
Québécois, des Défenderesses |PEX au sens de I'Entente, des Procureurs
du Groupe Québécois, des Procureurs des Défenderesses IPEX pour le
Queébec ou de I'Administratrice des_ Réclamatlons puissent demander des
instructions addmonnellas ala Cour e

DECLARE que ni le présent jugement. ni I'Entente. ni aucune négociation.
déclaration ou instance reli¢ées au présent jugement ou a I'Entente ne

.18
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peuvent étre interprétée comme constituant une preuve quelconque
d'admission ou de concession de la part des Défenderesses IPEX au sens
de I'Entente de toute responsabiiité ou faute ou du fait qua les domandes ot
les défenses qul ont été formulées dans le cadre du litige ou qul auralent pu
I'étre sont bien fondées ou non, que ni l@ prasent jugement ni I'Entente, ni
aucune négociation, déclaration ou instance reliées au présent jugement ou
a I'Entente ne soit réputée constituer une telle preuve, et que ni I'Entente ni
aucune de ces communications ne soit produite ni admise en preuve dans
aucune action ou instance;

(81] LE TOUT sans frais.

N-FRANCOIS EMOND, J.C.S.

M*® Simon Hébert
Siskins, Desmeules s.e.n.c.r.l.
Procureurs des Requérants

M® Christopher L. Richter/M* Rafal Jeglinski
Woods s.e.n.c.r.l. :
Procureurs de 'intimée

Date de l'audience : le 20 mai 2011
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